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                     Police, dnia 30.06.2008r.

dotyczy: postępowania o udzielenie zamówienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego na wykonanie zmian miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego pn.: „Tatynia”.
W odpowiedzi na zapytanie z dnia 27.06.2008r. od wykonawcy dotyczące Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, niniejszym Zamawiający na podstawie art. 38 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. Nr 19, poz. 177 z późn. zm.) wyjaśnia:
Pyt. 1
Czy zamawiający dostarcza mapy glebowe i ewidencyjne?
Odp.


Zamawiający nie dostarcza map glebowych, ani map ewidencyjnych.
Pyt. 2
Z jakiego okresu pochodzi Studium i czy było aktualizowane? 

Jaki kierunek przekształceń dla terenów objętych zmianą planu jest określony w Studium?
Czy zmiana planu będzie zgodna ze Studium?

Odp. 

Studium uwarunkowań i kierunków zagospodarowania gminy Police uchwalone Uchwałą Nr XLIX/297/98 Rady Miejskiej w Policach z dnia 24 lutego 1998r., zostało zaktualizowane Uchwałą z dnia 8 lipca 203r. Nr X/88/03 w sprawie aktualizacji studium uwarunkowań i kierunków zagospodarowania gminy Police.

Dla części terenu objętego zmianą studium ustala strefę mieszkalno – usługową. Dla terenu, na którym nie ustalono strefy przyjmuje się ekstensywny rozwój zabudowy mieszkaniowej i rekreacyjnej, polegający na przekształcaniu i uzupełnianiu zabudowy. Jako zasadę przyjmuje się stopniowe wypełnianie obszaru stref poprzez racjonalizowanie etapów przeznaczenia terenów pod określone funkcje. Wyjście poza obszar określony na rysunku studium oznaczony jako perspektywiczne kierunki rozwoju możliwe dopiero po zagospodarowaniu strefy. 

Zmiana miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego, mając na względzie art. 20. ust.1. ustawy z dnia 27 mara 2003r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. z 2003r. Nr 80, poz. 717 z późn. zm.), powinna być sporządzona przez wykonawcę projektu planu zgodnie ze studium.
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